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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

א1 מַשָּׂ֥
ဝန်

דְבַר־
န ှတ်ုကာလာ–
H1697

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

עַל־
–အပေါ ်

יִשְׂרָאֵל֑
အစ္စရေလ
H3478

נְאֻם־
မိန ့တ်ော်မူ–
H5002

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

נֹטֶ֤ה
ကုနး်ဆန ့–်သော
H5186

שָׁמַיִ֙ם֙
ကောင်းကင်ဘုိလ်ခြေ
H8064

וְיֹסֵד֣
–နငှ့်–တည်ထု–သော
H3245

רֶץ אָ֔
ပြည်
H0776

וְיֹצֵ֥ר
–နငှ့်–ဖနဆ်င်း–သော
H3335

רֽוּחַ־
ဝိည်–
H7307

ם אָדָ֖
လူ
H0120

בְּקִרְבּֽוֹ׃
သူ–၏–အထဲ–၌
H7130

פ
—

ထာဝရဘုရား၏ ဗျာဒိတ်န ှတ်ုကပတ်တော် တည်းဟသူော၊ မုိဃ်းကောင်းကင်ကုိ ကြက်၍ မြေကြီး တုိက်မြစ်ကုိ ချတော်မူထသော၊ 

လအူထဲ၌ လ၏ူဝိညာဉ် ကုိ ဖနဆ်င်းတော်မူသော ထာဝရဘုရားသည် ဣသရေလ အမျ ိုးကုိ ရည်မှတ်၍ မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊

הִנֵּ֣ה2
ကြည့်လော့
H2009

נֹכִי אָ֠
ငါ
H0595

ם שָׂ֣
ထားမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

֧�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်
H3389

סַף־
ခွက်–

עַל רַ֛
ယစ်မူး
H7478

לְכָל־
–သ့ုိ–အလုံးစံု–
H3605

ים הָעַמִּ֖
–ထုိ–လမူျ ိုးများ

סָבִ֑יב
ပတ်လည်
H5439

וְגַם֧
–နငှ့်–လည်း
H1571

עַל־
–အပေါ ်

יְהוּדָ֛ה
ယုဒ
H3063

הְיֶה֥ יִֽ
ဖြစ်မည်
H1961

בַמָּצ֖וֹר
–၌–ဝုိင်းရံ
H4692

עַל־
–အပေါ ်

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်
H3389

ငါသည် ယေရုရှလင်မြို့ကုိ ပတ်လည်၌ရိှသော လမူျ ိုးအပေါင်းတုိ့အား တုနလှ်ပ်ုစေသော ဖလားဖြစ်စေ မည်။ ယေရုရှလင်မြို့ကုိ 

ဝုိင်းထားကြစဉ်တွင် ယုဒပြည်ကုိ လည်း ထုိအတူ ဖြစ်စေမည်။

וְהָיָה3֣
–နငှ့်–ဖြစ်မည်
H1961

בַיּוֹם־
–၌–နေ့–
H3117

הוּא הַ֠
ထုိ
H1931

ים אָשִׂ֨
ငါထားမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֜
ယေရုရှလင်
H3389

אֶ֤בֶן
ကျောက်
H0068

עֲמָסָה֙ מַֽ
လေးလှမ်း
H4614

לְכָל־
–သ့ုိ–အလုံးစံု–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
–ထုိ–လမူျ ိုးများ

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

יהָ עֹמְסֶ֖
သူ–ကုိ–မ–သောသူများ
H6006

שָׂר֣וֹט
ခြစ်ရှည်
H8295

יִשָּׂרֵ֑טוּ
ခြစ်ရှည်ကြမည်
H8295

וְנֶאֶסְפ֣וּ
–နငှ့်–စုဝေးကြမည်
H0622

יהָ עָלֶ֔
သူ–အပေါ ်

ל כֹּ֖
အလုံးစံု
H3605

גּוֹיֵי֥
လမူျ ိုးများ

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–ပြည်–၏
H0776

ထုိကာလအခါ၌လည်း ထုိမြို့ကုိ လမူျ ိုးအပေါင်း တုိ့အား လေးသော ကျောက်ဖြစ်စေမည်။ ထုိကျောက်ကုိ ချသီော 

သူအပေါင်းတုိ့သည် ကျ ိုးပ့ဲကြေမွကြလိမ့်မည်။ လောကီသားအမျ ိုးမျ ိုးတုိ့သည် ယေရုရှလင်မြို့တဘက်၌ စုဝေးလျက် ရိှကြလိမ့်မည်။

בַּיּ֨וֹם4
–၌–နေ့
H3117

הַה֜וּא
ထုိ
H1931

נְאֻם־
မိန ့တ်ော်မူ–
H5002

יְהוָ֗ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ה אַכֶּ֤
ငါရုိက်မည်
H5221

כָל־
အလုံးစံု–
H3605

סוּס֙
မြင်း

בַּתִּמָּה֔וֹן
–၌–အံအ့ားခြင်း
H8541

וְרֹכְב֖וֹ
–နငှ့်–သူ–၏–စီးသူ
H7392

בַּשִּׁגָּע֑וֹן
–၌–ရူးလှင်ခြင်း
H7697

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ ်

ית בֵּ֤
အိမ်

יְהוּדָה֙
ယုဒ
H3063

ח אֶפְקַ֣
ငါဖွင့်မည်
H6491

אֶת־
–ကုိ
H0853

י עֵינַ֔
ငါ–၏–မျက်လုံးများ

֙ וְכֹל
–နငှ့်–အလုံးစံု
H3605

ס֣וּס
မြင်း

ים עַמִּ֔ הָֽ
–ထုိ–လမူျ ိုးများ–၏

ה אַכֶּ֖
ငါရုိက်မည်
H5221

עִוָּרֽוֹן׃ בַּֽ
–၌–မျက်လုံးကွယ်ခြင်း

https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/622.htm
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ထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ထုိကာလ ၌ရိှသမျှသော မြင်းတုိ့ကုိ မိနး်မောတွေဝေစေခြင်းငှါ၎င်း၊ မြင်းစီးသူရဲအပေါင်းတုိ့ကုိ 

အရူးဖြစ်စေခြင်းငှါ၎င်း ငါ သည် ဒဏ်ခတ်မည်။ ယုဒအမျ ိုးကုိ ငါကြည့်ရုှ၍၊ တပါး အမျ ိုးသားတ့ုိ၌ရိှသမျှသော မြင်းတ့ုိကုိ 

မျက်စိကနး်စေ ခြင်းငှါ ဒဏ်ခတ်မည်။

מְר֛ו5ּ וְאָֽ
–နငှ့်–ပြောကြမည်
H0559

י אַלֻּפֵ֥
အကြီးများ

ה יְהוּדָ֖
ယုဒ–၏
H3063

ם בְּלִבָּ֑
သူတုိ့–၏–နလှုံး–၌

אַמְצָ֥ה
အား
H0556

֙ לִי
ငါ–ကုိ

יֹשְׁבֵי֣
နေသူများ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
ယေရုရှလင်–၏
H3389

בַּיהוָה֥
–၌–ထာဝရဘုရား
H3068

צְבָא֖וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
သူတုိ့–၏–ဘုရားသခင်
H0430

ယုဒမင်းတုိ့ကလည်း၊ ယေရုရှလင်မြို့သားတ့ုိ၏ ဘုရားသခင်၊ ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား အားဖြင့် သူတုိ့သည် 

ငါခွ့နအ်ားဖြစ်ကြ၏ဟ ုစိတ်ထဲမှာ ဆုိကြလိမ့်မည်။

בַּיּ֣וֹם6
–၌–နေ့
H3117

הַה֡וּא
ထုိ
H1931

אָשִׂים֩
ငါထားမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

י אַלֻּפֵ֨
အကြီးများ

ה יְהוּדָ֜
ယုဒ–၏
H3063

כִיּ֧וֹר כְּֽ
–က့ဲသ့ုိ–မီးအိးု
H3595

אֵשׁ֣
မီး
H0784

ים בְּעֵצִ֗
–၌–သစ်များ
H6086

יד וּכְלַפִּ֥
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိ–မီးတိုင်
H3940

אֵשׁ֙
မီး
H0784

יר בְּעָמִ֔
–၌–ကောက်ရုိးများ
H5995

כְל֜וּ וְאָ֨
–နငှ့်–စားကြမည်
H0398

עַל־
–အပေါ ်

ין יָמִ֧
ညာဘကဿ
H3225

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ ်

אול ֹ֛ שְׂמ
ဘယ်
H8040

אֶת־
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ים הָעַמִּ֖
–ထုိ–လမူျ ိုးများ

סָבִ֑יב
ပတ်လည်
H5439

ה וְיָשְׁבָ֨
–နငှ့်–နေမည်
H3427

֥�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်
H3389

ע֛וֹד
ထပ်
H5750

יהָ תַּחְתֶּ֖
သူ–၏–နေရာ
H8478

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
–၌–ယေရုရှလင်
H3389

פ
—

ထုိကာလ၌ ငါသည် ယုဒမင်းတုိ့ကုိ ထင်းပံုတွင် မီးဖုိက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ ကောက်လိှင်ုးတွင် မီးစက့ဲသ့ုိ၎င်း ဖြစ်စေ သဖြင့်၊ လက်ျာဘက်၊ 

လက်ဝဲဘက်၊ ပတ်လည်၌ရိှသော လမူျ ိုးအပေါင်းတုိ့ကုိ မီးလောင်လိမ့်မည်။ ယေရုရှလင်မြို့ သည်လည်း မြို့ရာဟောင်း၌ 

တည်မြဲတည်လိမ့်မည်။

יע7ַ וְהוֹשִׁ֧
–နငှ့်–ကယ်တင်မည်
H3467

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

אָהֳלֵ֥י
တဲများ
H0168

ה יְהוּדָ֖
ယုဒ–၏
H3063

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
–၌–အရင်
H7223

עַן לְמַ֨
–သ့ုိ–အလို့
H4616

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ל תִגְדַּ֜
ကြီးမြင့်မည်
H1431

תִּפְאֶרֶ֣ת
ဘုနး်အား
H8597

בֵּית־
အိမ်–

יד דָּוִ֗
ဒါဝိဒ်–၏
H1732

וְתִפְאֶ֛רֶת
–နငှ့်–ဘုနး်အား
H8597

ב יֹשֵׁ֥
နေသူ
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
ယေရုရှလင်–၏
H3389

עַל־
–အပေါ ်

ה׃ יְהוּדָֽ
ယုဒ
H3063

ထာဝရဘုရားသည် ယုဒတဲတုိ့ကုိ ရှေ့ဦးစွာ ကယ်တင်တော်မူမည်။ ထ့ုိကြောင့် ဒါဝိဒ်မင်းမျ ိုး၏ဘုနး် 

နငှ့်ယေရုရှလင်မြို့သားတုိ့၏ဘုနး်သည် ယုဒပြည်တဘက် ၌ မဝါကြွားရ။
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3940.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5995.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
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בַּיּ֣וֹם8
–၌–နေ့
H3117

הַה֗וּא
ထုိ
H1931

יָגֵן֤
ကာကွယ်မည်
H1598

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

בְּעַד֙
–အလို့
H1157

ב יוֹשֵׁ֣
နေသူ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
ယေရုရှလင်–၏
H3389

וְהָיָ֞ה
–နငှ့်–ဖြစ်မည်
H1961

ל הַנִּכְשָׁ֥
–ထုိ–ကျရံုှးသောသူ
H3782

בָּהֶ֛ם
သူတုိ့–၌

בַּיּ֥וֹם
–၌–နေ့
H3117

הַה֖וּא
ထုိ
H1931

כְּדָוִי֑ד
–က့ဲသ့ုိ–ဒါဝိဒ်
H1732

וּבֵ֤ית
–နငှ့်–အိမ်

דָּוִיד֙
ဒါဝိဒ်
H1732

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
–က့ဲသ့ုိ–ဘုရားသခင်
H0430

כְּמַלְאַ֥ךְ
–က့ဲသ့ုိ–ကောင်းကင်တမန်
H4397

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
သူတုိ့–၏–ရှေ့–၌
H6440

ထုိကာလ၌ ထာဝရဘုရားသည် ယေရုရှလင်မြို့ သားတုိ့ကုိ ကွယ်ကာစောင့်မတော်မူသဖြင့်၊ အားနည်း သောသူသည် ထုိကာလ၌ 

ဒါဝိဒ်မင်းက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ ဒါဝိဒ်မင်း မျ ိုးသည် ဘုရားသခင်က့ဲသ့ုိ၎င်း၊ သူတုိ့ရှေ့မှာ ထာဝရ ဘုရား၏ ကောင်းကင်တမနက့ဲ်သ့ုိ၎င်း 

ဖြစ်လိမ့်မည်။

וְהָיָה9֖
–နငှ့်–ဖြစ်မည်
H1961

בַּיּ֣וֹם
–၌–နေ့
H3117

הַה֑וּא
ထုိ
H1931

שׁ אֲבַקֵּ֗
ငါရှာဖွေမည်
H1245

לְהַשְׁמִיד֙
–သ့ုိ–ဖျက်ဆီးရန်
H8045

אֶת־
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
–ထုိ–လမူျ ိုးများ

ים הַבָּאִ֖
–ထုိ–လာသူများ
H0935

עַל־
–အပေါ ်

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်
H3389

ထုိကာလ၌ ယေရုရှလင်မြို့ကုိ တုိက်လာသော လမူျ ိုးအပေါင်းတုိ့ကုိ ဖျက်ဆီးခြင်းငှါ ငါသည် အားထုတ် မည်။

10֩ וְשָׁפַכְתִּי
–နငှ့်–ငါသွနး်လောင်းမည်
H8210

עַל־
–အပေါ ်

ית בֵּ֨
အိမ်

יד דָּוִ֜
ဒါဝိဒ်
H1732

׀וְעַל֣ 
–နငှ့်–အပေါ ်

ב יוֹשֵׁ֣
နေသူ
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
ယေရုရှလင်
H3389

ר֤וּחַ
ဝိည်
H7307

֙ חֵן
ကျေးဇူး
H2580

ים וְתַ֣חֲנוּנִ֔
–နငှ့်–တောင်းလှမ်းခြင်း
H8469

יטוּ וְהִבִּ֥
–နငှ့်–ကြည့်ရုှကြမည်
H5027

אֵלַ֖י
ငါ–သ့ုိ
H0413

אֵת֣
–ကုိ
H0853

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမူကား–

רוּ דָּקָ֑
ထုိးဖောက်ကြ
H1856

וְסָפְד֣וּ
–နငှ့်–ငိငုှက်ကြမည်
H5594

יו עָלָ֗
သူ–အပေါ ်

כְּמִסְפֵּד֙
–က့ဲသ့ုိ–ငိငုှက်ခြင်း
H5594

עַל־
–အပေါ ်

יד הַיָּחִ֔
–ထုိ–တစဿတည်းသား
H3173

וְהָמֵ֥ר
–နငှ့်–ခါးစာမည်
H4843

עָלָ֖יו
သူ–အပေါ ်

כְּהָמֵ֥ר
–က့ဲသ့ုိ–ခါးစာခြင်း
H4843

ל־ עַֽ
–အပေါ ်

הַבְּכֽוֹר׃
–ထုိ–သားဦး
H1060

ကျေးဇူးတော်ကုိ ခံသောသဘော၊ ဆုတောင်း ပဌနာပြုသောသဘောကုိ ဒါဝိဒ်မင်းမျ ိုး၊ ယေရုရှလင်မြို့ သားတ့ုိအပေါသ့ုိ် 

ငါသွနး်လောင်းသဖြင့်၊ သူတုိ့သည် မိမိ တုိ့ ထုိးဖောက်သော ငါကုိ့ ရုှမြင်ရကြလိမ့်မည်။ တယောက်တည်းသော သားအတွက် 

အဘသည် ငိကုြွေး မြည်တမ်းသက့ဲသ့ုိ၊ ထုိသူအတွက် ငိကုြွေးမြည်တမ်းရကြ လိမ့်မည်။ သားဦးအတွက် အဘသည် 

နာကြဉ်းရကြလိမ့် မည်။

בַּיּ֣וֹם11
–၌–နေ့
H3117

הַה֗וּא
ထုိ
H1931

ל יִגְדַּ֤
ကြီးမြင့်မည်
H1431

הַמִּסְפֵּד֙
–ထုိ–ငိငုှက်ခြင်း
H4553

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
–၌–ယေရုရှလင်
H3389

ד כְּמִסְפַּ֥
–က့ဲသ့ုိ–ငိငုှက်ခြင်း
H4553

הֲדַדְ־
ဟဒဒ်–
H1910

רִמּ֖וֹן
ရိမ္မုန်
H1910

בְּבִקְעַ֥ת
–၌–ချ ိုင့်ဝှမ်း
H1237

מְגִדּֽוֹן׃
မဂိဒ္ဒနု်
H4023

မေဂိဒ္ဒေါချ ိုင့်တွင် ဟာဒဒြိမ္မုနမ်ြို့မှာ ငိကုြွေးမြည် တမ်းသက့ဲသ့ုိ၊ ထုိကာလ၌ ယေရုရှလင်မြို့မှာ ကြီးစွာသော ငိကုြွေးမြည်တမ်းခြင်း 

ရိှလိမ့်မည်။
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וְסָפְדָ֣ה12
–နငှ့်–ငိငုှက်မည်
H5594

רֶץ הָאָ֔
–ထုိ–ပြည်
H0776

מִשְׁפָּח֥וֹת
မိသားစုများ
H4940

מִשְׁפָּח֖וֹת
မိသားစုများ
H4940

לְבָד֑
တစဿခုချင်း
H0905

חַת מִשְׁפַּ֨
မိသားစု
H4940

בֵּית־
အိမ်–

דָּוִי֤ד
ဒါဝိဒ်
H1732

לְבָד֙
တစဿခုချင်း
H0905

וּנְשֵׁיהֶם֣
–နငှ့်–သူတုိ့–၏–မိနး်မများ
H0802

ד לְבָ֔
တစဿခုချင်း
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
မိသားစု
H4940

בֵּית־
အိမ်–

֙ נָתָן
နာသန်
H5416

ד לְבָ֔
တစဿခုချင်း
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
–နငှ့်–သူတုိ့–၏–မိနး်မများ
H0802

ד׃ לְבָֽ
တစဿခုချင်း
H0905

တပြည်လုံးအမျ ိုးအနယ်ွအသီးအသီးတမျ ိုး တခြားစီ ငိကုြွေးမြည်တမ်းကြလိမ့်မည်။ ဒါဝိဒ်မင်း၏ အဆွေအမျ ိုးတခြား၊ 

သူတုိ့မိနး်မများတခြား၊ နာသန၏် အဆွေအမျ ိုးတခြား၊ သူတုိ့မိနး်မများတခြား၊

חַת13 מִשְׁפַּ֤
မိသားစု
H4940

בֵּית־
အိမ်–

֙ לֵוִי
လေဝီ
H3878

ד לְבָ֔
တစဿခုချင်း
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
–နငှ့်–သူတုိ့–၏–မိနး်မများ
H0802

לְבָד֑
တစဿခုချင်း
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
မိသားစု
H4940

֙ הַשִּׁמְעִי
–ထုိ–ရှမောနီ
H8097

ד לְבָ֔
တစဿခုချင်း
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
–နငှ့်–သူတုိ့–၏–မိနး်မများ
H0802

ד׃ לְבָֽ
တစဿခုချင်း
H0905

လေဝိ၏အဆွေအမျ ိုးတခြား၊ သူတုိ့မိနး်မများ တခြား၊ ရိှမိ၏အဆွေအမျ ိုးတခြား၊ သူတုိ့မိနး်မများတခြား၊

ל14 כֹּ֗
အလုံးစံု
H3605

הַמִּשְׁפָּחוֹת֙
–ထုိ–မိသားစုများ
H4940

הַנִּשְׁאָר֔וֹת
–ထုိ–ကျနသ်ောသူများ
H7604

ת מִשְׁפָּחֹ֥
မိသားစုများ
H4940

ת מִשְׁפָּחֹ֖
မိသားစုများ
H4940

לְבָד֑
တစဿခုချင်း
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
–နငှ့်–သူတုိ့–၏–မိနး်မများ
H0802

ד׃ לְבָֽ
တစဿခုချင်း
H0905

ס
—

ကျနက်ြွင်းသော အဆွေအမျ ိုးအပေါင်းတုိ့သည် တမျ ိုးတခြားစီ၊ သူတုိ့မိနး်မများ တစုတခြားစီ ငိကုြွေးမြည် တမ်းကြလိမ့်မည်။
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